< F' "I'EC AG061A
% futech-tools.con RISTJOONLASER
RED RUNNER

Kasutusjuhend
Originaaljuhendi télge




“&-FUTECH

futech-tools.com

Aitah,

et valisid selle FUTECHi moGteseadme! FUTECH valmistab tdpseid ja kvaliteetseid mo6teseadmeid.
Professionaalsete I6ppkasutajate tagasiside aitab meil pakkuda uuenduslikke ja kasutajale muga-
vaid seadmeid.

RED RUNNER

Profitaseme ristjoonlaser, mille laserkiired on eriti hasti ndhtavad. Automaatne isenivelleerimine
toimub elektrooniliste stabilisaatoritega. See silisteem vGimaldab suuremat stabiilsust ja kiiremat
isenivelleerumist.

OLULINE!

Enne moGteseadme kasutamist loe tdhelepanelikult |dbi kasutusjuhend. Hoia kasutusjuhendit
kindlas kohas, et saaksid sellest vajaduse korral teavet otsida.

Hoia mooteseade eemal laste kdeulatusest, isegi kui see on valja lllitatud.

See on kvaliteetne tappismdodteseade, mida tuleb kadsitseda ettevaatlikult. Kaitse seda l60kide ja
vibratsiooni eest. Parast kasutamist pane modteseade kandekotti tagasi. Veendu, et kott ja m6o-
teseade on kuivad, muidu voib seadmesse kondenseeruda vett. Veendu, et seadme klaasid on
puhtad. Puhasta neid ainult pehme lapi ja klaasipuhastusvahendiga. Vedamise ajal kaitse seadet
vigastuste eest. Kontrolli regulaarselt mddteseadme tapsust, eriti juhul, kui t66 eeldab vaga sirgeid
jooni. Oma td6 tipsuse eest vastutad Sina ise. Ara kasuta laserkiire vaatamiseks optilisi seadmeid
(nt suurendusklaasi). Silmavigastuste valtimiseks eemalda tdoalalt kdik peegeldavad esemed. Pai-
guta laser nii, et keegi ei saaks laserkiirt vaadata (meelega vdi kogemata). Ara mingil juhul vdta
moodteseadet koost lahti, sest nii puutuksid kokku tugeva laserkiirgusega. Laserit tohib kasutada
ainult laserkiirte peegeldamiseks. Ara kasuta md&teseadet vihma kées ega tuleohtlike materjalide
laheduses. Tootja vdib sellest ette teatamata mooteseadet tehniliselt muuta vdi tdiendada. Tootja
vastutus ei iileta Gihelgi juhul mddteseadme parandus- ega asenduskulusid. Kaitse keskkonda, ARA
viska mOoteseadet ega selle patareisid olmepriigi hulka. Vii need jadtmejaama.
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Korpuse osad

1. X-jaY-telje tahis

2. Laseriava

3. Vastuvotupunktid kaugjuhtimispuldi jaoks
4. Juhtpaneel

5. 5/8” keermega statiiv
Juhtpaneel

6. Sisse- ja valjalllitusnupp
7. X-telje margutuli

8. Y-telje méargutuli

9. Toite margutuli

10. Aku margutuli

11. Kallutuse margutuli

Kaugjuhtimispult

12.
13.
14.
15.
16.

Kallutuse funktsioon
Kaldjoone funktsioon
Poorlemiskiirus
Noolenupud
X-/Y-telg



Esimene kasutuskord

Eemalda koik kaitsekiled. Paigalda neli C-leelispatareid.

Lulita seadme toide sisse (6). Veendu, et seade pole liiga kaldus (max 5°). Kui seade on le 5° kal-
dus, jatkab laserkiir vilkumist ning vilguvad ka X-telje (7) ja Y-telje (8) margutuled. Kui seadme toi-
de sisse lulitada, on vastuvoétja aktiivne (suurem pooérlemiskiirus). Vaikimisi on aktiivne nivelleeri-
mise funktsioon. See tahendab, et seade nivelleerub automaatselt. Kui see funktsioon on aktiivne,
pdleb toite margutuli (9) plsivalt.

Horisontaalne joondamine

Kui laserkiir on stabiliseerunud, 16petvad X-telje margutuli (7) ja Y-telje margutuli (8) vilkumise ning
jaavad pusivalt pélema. Pdorlemiskiirust saab muuta, vajutades kaugjuhtimispuldi poorlemiskiiru-
se nupule (14). Pane tahele, et heaks tuvastamiseks peab laservastuvotja poorlema vGimalikult
kiiresti. Koige vaiksemal kiirusel poorlev laser peegeldab fikseeritud punkti (punktireziim). Selle
punkti asukohta saab liigutada kaugjuhtimispuldi noolenuppudega (15).

Laserkiire ndhtavus oleneb kiire tihedusest. See tdhendab, et kdige vaiksemal poorlemiskiirusel on
laserkiir kdige paremini ndhtav ja kdige suuremal péorlemiskiirusel kéige halvemini ndhtav.
Horisontaaljoon on soovitatav paigutada t6okérgusele.

OLULINE!
» Statiivi valik méjutab vdga palju seadme kasutajasobralikkust.
*  Kui téépiirkonna valgustugevus on liiga suur (nt dues téétades), voib vaja olla laservastuvotjat.

P6orlemiskiirus

Seadme poorlemiskiirus seatakse nupuga (14). Valida on nelja kiiruse vahel: 0, 60, 300 v&i 600
podret minutis.

Kiirus 0 tahendab paigal pusivat laserpunkti. Seda saab liigutada kaugjuhtimispuldi noolenuppude-
ga (15).
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OLULINE!

Suurem pdérlemiskiirus mdédratakse laservastuvétjaga.
Mida vdiksem on p66rlemiskiirus, seda lihtsam on laserkiirt palja silmaga mdérgata.

Kaldjoone funktsioon
Mo Gteseadme vaikimisi olek on 100% horisontaalne kiir. Toite margutuli (9) pdleb kogu aeg. Kui
vaja, saab kiirt suunata ka kaldu.

Soovitud kalde seadmiseks tuleb teha mdned etapid diges jarjestuses.

1.

Veendu, et laser on paigutatud diges teljesuunas. See peab olema samasuunaline soovitud kal-
dejoonega. Naiteks kanalisatsioonitoru tiihjendamiseks tuleb seade paigutada toru suunaga
samasuunaliselt. Kasuta X- v3i Y-telje jaoks seadmel olevat teljesuuna tahist (1).

. Lllita toide (6) sisse ja lase seadmel nivelleeruda. Lilita sisse kaldefunktsioon kaugjuhtimispuldi

kaldenupuga (13) ning vali seadistatava kalde suunas fikseeritud kaugus. Naiteks kiimme meet-
rit.

. Paiguta vastuvotja mootevarre hoidiku abil mootevarre kilge ning libista vastuvétjat, kuni la-

serkiir on tapselt vastuvotja keskel.

. Seejarel seadke vastuvotja soovitud kalde asendisse. Naiteks: Kui soovid (the meetri kohta kaks

sentimeetrit kallet (2%) ning oled seadmest kiimne meetri kaugusel, pead liigutama vastuvaétjat
seni, kuni saavutad margistusjoone algpunktiga vorreldes 20-sentimeetrise kérguserinevuse.

. Nuud muuda laserkiire kdrgust, vajutades noolenuppe (15), kuni lasekiir osutab vastuvétja kes-

kele. X- ja Y-telje vahel saab lulituda X-/Y-telje nupuga (16).




Kallutuse funktsioon (TILT)

Paigalhoiu funktsioon valdib mddtmisvigu juhul, kui mdoteseade parast seadistamist kogemata
liigub (nt tuulehoo, ebastabiilse pdranda vm valismdju toimel). Sel juhul takistab paigalhoiu funkt-
sioon automaatselt poorlemist parast seda, kui médteseade on liikunud. Téstefunktsioon on alati
soovitatav sisse lulitada, kui seadet kasutatakse pikematel vahemaadel.

Kui seade sisse lilitatakse, on naidikule vaikimisi kuvatud kallutusfunktsioon. Kallutuse saab sisse
ja valja lulitada ka kasitsi, vajutades kaugjuhtimispuldi kallutusnuppu (12).

Esimese 30 sekundi jooksul valmistatakse kallutusfunktsiooni ette, seejarel aktiveeritakse see au-
tomaatselt. Selle margiks vilgub kallutuse margutuli (11) esimesed 30 sekundit parast seadme sis-
selllitamist. Kui funktsioon on endiselt aktiivne, siis 30 sekundi méddudes vilkumine kiireneb.

Kohe, kui seadme nivelleerumine katkeb (valismd&ju tottu), I6petab seadme pea pddrlemise ning
kallutuse margutuli (11) pdleb pusivalt.

Kui nii juhtub, siis on voimalik, et seatud t66korgus pole enam 0Gige. Sel juhul tuleb seade Gigele
korgusele tagasi liigutada.

Ldlita paigalhoiu funktsioon vilja, vajutades kaugjuhtimispuldi kallutusnuppu (12); kui soovid pai-
galhoiu jalle sisse lulitada, vajuta sama nuppu uuesti.

MARKUS.
* Kui soovite paigalhoiu uuesti sisse liilitada, tuleb kéik eelkirjeldatud etapid algusest peale uuesti
teha.

TILT
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ULDIST

Kirjeldus

Jargnevaid juhiseid jargides saavad seadme
eest vastutav ja seda kasutav isik ennetada
ja ara hoida kasutamisega seotud ohte.
Seadme eest vastutav isik peab tagama selle,
et koik kasutajad on neist juhistest aru saa-
nud ja jargivad neid.

Keelatud kasutusviisid

* Seadme kasutamine juhiseid eirates.

* Margitud piiranguid eirav kasutamine.

* Ohutusfunktsioonide keelamine.

* Hoiatussiltide eemaldamine.

* Seadme avamine tooriistade (nt kruvikee-
raja) abil, kui see pole teatud funktsiooni
jaoks spetsiaalselt lubatud.

* Seadme muutmine vOi parandamine.

* Seadme kasutamine parast valesti kasit-
semist.

* Selgesti margatavate kahjustuste voi vi-
gadega seadme kasutamine.

* Kasutamine koos muude tootjate lisatar-
vikutega ilma FUTECHi eelneva selgesOna-
lise heakskiiduta.

* Ebapiisav kaitsevarustus todkohal, nt
seadet kasutatakse maanteel v6i maan-
tee lahedal.

+ Teiste inimeste tahtlik pimestamine.

* Seadmete voi liikuvate esemete jdlgimine
vms valvekasutus ilma lisajuhtimis- ja tur-
vasusteemideta.

HOIATUS

Keelatud kasutamine vdib kaasa tuua keha-
vigastusi, toohaireid voi kahjustusi. Seadme
eest vastutav isik peab kasutajale teada
andma ohtudest ja ohtudes eest kaitsmise
vOoimalustest. Seadet ei tohi kasutada enne,
kui kasutaja on saanud kasutusalase val-

jabppe.

KASUTUSPIIRANGUD

Keskkond

Sobib kasutamiseks inimeste alalisteks elu-
ruumideks sobivates ruumides. Keelatud
kasutada soovitavas voi plahvatusohtlikus
ruumis.

OHT

Enne ohtlikel aladel, elektrististeemide lahe-
duses vms olukordades kasutamist peab
seadme eest vastutav isik votma Uhendust
kohalike ohutusasutuste ja -asjatundjatega.

VASTUTUS

Seadme tootja

Laseto N.V., Belgia, BE0808.043.652, edaspi-
di FUTECH, vastutab selle eest, et seade tar-
nitakse (koos kasutusjuhendi ja originaaltar-
vikutega) tdiesti ohutus seisukorras.

Muud kui FUTECHi lisatarvikute tootjad
Muude kui FUTECHi lisatarvikute tootjad
vastutavad oma toodete arendamise ja ka-
sutuselevotu eest ning seadme ohutussis-
teemi puudutava info eest. Samuti vastuta-
vad nad FUTECHi toote ohutussiisteemide
tootavuse eest.

Seadme eest vastutav isik

Seadme eest vastutaval isikul on jargmised

kohustused:

* Saada aru seadmel olevatest ohutusjuhis-
test ja kasutusjuhendi juhistest.

* Tutvuda kohalike ohutuseeskirjade ja
Onnetuste valtimise maarustega.

* Teatada viivitamatult ettevottele FU-
TECH, kui vaheneb seadme ja selle kasu-
tamise ohutus.



KASUTAMISEGA SEOTUD OHUD
HOIATUSED

Seadme eest vastutav isik peab tagama,
et seadet kasutatakse kasutusjuhendit
jargides. Sama isik vastutab ka seadet ka-
sutavate tootajate védljaGppe ja tegevuse
eest ning kasutusel olevate seadmete
ohutuse eest.

Kui valjadpet ei anta voi kui see on eba-
piisav, vOib tagajarjeks olla vale voi keela-
tud kasutusviis, mis pohjustab ulatuslikke
kehavigastusi ning ainelist, varalist voi
keskkonnakahju.

Koik kasutajad peavad jargima tootja ja
seadme eest vastutava isiku antud ohu-
tusndudeid.

Pane tahele, et mo6tmistulemused voi-
vad olla valed, kui seade on maha kukku-
nud voi kui seda on valesti kasutatud,
muudetud, pikka aega laos hoitud voi
transporditud.

Tee regulaarselt proovim&dtmisi ning
kasutusjuhendis kirjeldatud kontrolltoi-
minguid eriti juhul, kui seadet on kasuta-
tud ebatidpilisel viisil, samuti enne ja pa-
rast olulisi médtmisi.

Kui seadmega koos kasutatakse lisatarvi-
kuid (nt mastid, vardad, postid vms), vGib
olla valguloogi oht.

Ara kasuta seadet dikesetormi ajal.

Tookoha ebapiisav kaitse voib pohjustada
ohtlikke olukordi, nt liikluses, ehitusplat-
sidel vOi toostusrajatistes.

Veendu alati, et tookoht on piisavalt
kaitstud. Jargi ohutusndudeid ja dnnetus-
te valtimise eeskirju ning liikluseeskirju.
Kui seadmega koos kasutatavad lisatarvi-
kud ei ole piisavalt kaitstud ning seade
saab mehaanilise 166gi (nt kokkupd&rge voi
kukkumine), vOib see saada kahjustusi
ning pohjustada kehavigastuste ohu.
Seadet ette valmistades veendu, et lisa-
tarvikud on Oigesti kohale sobitatud, pai-
galdatud, kinnitatud ja fikseeritud. Kaitse
seadet mehaanilise koormuse eest.
Sobimatu mehaaniline m&ju patareide
transpordi, saatmise voi utiliseerimise ajal
vOib pdhjustada tulekahjuohu.

Enne seadme transportimist, saatmist voi
utiliseerimist tihjenda patareid pingest,
kasutades seadet, kuni patareid on tiih-
jad. Seadme eest vastutav isik peab
veenduma, et patareide transportimisel
vOi saatmisel jargitakse kohalduvaid riik-
likke ja rahvusvahelisi maarusi ja reegleid.
Enne transporti voi saatmist vota Uhen-
dust kohaliku reisifirma v6i kaubaveoet-
tevottega.

Suur mehaaniline koormus, korge kesk-
konnatemperatuur voi vedelikku sukel-

damine vdivad pdhjustada patareide lek-
kimist, tulekahju voi plahvatuse.

Kaitse patareisid mehaanilise m&ju ning
kdrge keskkonnatemperatuuri eest. Ara
pilla patareisid maha ega sukelda neid
vedelikku.

Kui taskus hoitava vdi transporditava pa-
tarei klemmid puutuvad vastu ehteid,
votmeid, kirjaklambrit vms metalleset,
voivad klemmid lGhistuda, tle kuumene-
da ja pOhjustada kehavigastusi voi tule-
kahju.

Veendu, et patarei klemmid ei puutu kok-
ku metallesemetega.

Seadme kasutamise ajal on oht, et jase-
med jaavad liikuvate osade vahele.

Hoia jasemed liikuvatest osadest ohutus
kauguses. Seadme valel utiliseerimisel
vOib olla jargmisi kahjulikke tagajargi: Po-
[imeerosade péletamisel tekib miirgiseid
gaase, mis on tervisele ohtlikud. Lohutud
vOi lle kuumenenud patareid voivad
plahvatada ja pohjustada miurgistuse, tu-
lekahju, soovitusvigastusi vOi saastada
keskkonda. Kui utiliseerid seadme vastu-
tustundetult, voivad korvalised isikud se-
da valesti kasutada, pohjustades endale
vOi teistele raskeid kehavigastusi ning
saastada keskkonda.



* Seadet ei tohi visata olmejdaatmete hulka.
Utiliseeri seade ndouetekohaselt, jargides
kohalikke jaatmekaitluseeskirju.

LASERI KLASS

Uldist

Jargmised madrused (vastavalt uusimate

rahvusvahelistele standarditele IEC 60825-1

(2007-03) ja IEC TR 60825-14 (2004-02)) si-

saldavad seadme eest vastutavale isikule ja

seadme kasutajale vajalikke juhiseid ja

teadmisi, mis aitavad ennetada ja valtida

seadme kasutamisega seotud ohte. Seadme

eest vastutav isik peab tagama selle, et kdik

kasutajad on neist juhistest aru saanud ja

jargivad neid.

Laserklassi 1, 2 ja 3R kuuluvate seadmete

kasutamine ei eelda:

* laseriohutuse eest vastutava isiku juures-
viibimist;

* kaitseriiete ega -prillide kandmist;

* spetsiaalseid hoiatussilte laseri to6alas;

juhul, kui neid seadmeid kasutatakse ka-

sutusjuhendit jargides, kuna silmavigastuste

oht on viaike.

Laseriklassi 2 voi 3R kuuluvad seadmed voi-

vad pimestada, pdhjustada valgupimedust

vOi jarelkujutisi, eriti ndrgalt valgustatud

ruumis.

TAPSUSE KONTROLLIMINE

Horisontaalsuse jalgimine

* Vali £10 m pikkune ruum.

* Paiguta mddteseade seina 1 lahedale.

* Lilita mooteseade sisse ja lase sel ise
nivelleeruda.

* Margi horisontaaljoon seinale 1.

* Margi horisontaaljoon seinale 2.

* Liiguta moddteseade vdimalikult seina 2
lahedale.

* Seadista laseri korgust nii, et laserristi
keskpunkt on seinal 2 oleva margi kohal.

* Seejarel keera mooGteseadet 180° ning
margi Ules laserristi keskpunkti ja seinal 1
oleva margi vahe.

* Vahe ei tohi Uletada lubatud halvet (vt
,Tehnilised andmed*).

OLULINE!

* Lubatud halve oleneb kontrollruumi sein-
te vahelisest kaugusest. Vahe tuleb korru-
tada kahega. Kui m&6teseadme tdpsus on
1mm/10m, on arvutuskdik jargmine:
10 m kaugus x 1 = 10 m. Lubatud halve on
2mm/20m.

* Kui X-telg on kontrollitud, tee IGbi samad
etapid Y-telje kontrollimiseks.

Kui mooteseade ei saavuta noutavat hdil-
vet, tuleb see viia hooldamiseks kas Iéhi-
masse hooldustéékotta voi miiiijale. Voli-

tamata isikute tehtud parandustéod tiihis-
tavad garantii automaatselt.



TEHNILISED ANDMED

TAPSUS 1 MM /10 M
NIVELLEERIMISVAHEMIK +5°
NIVELLEERIMINE MOOTORIGA

KALDE FUNKTSIOON

+5° (X- JA Y-TELG)

POORLEMISKIIRUS (P/MIN)

0, 60, 300, 600

SKANNIMISE FUNKTSIOON X

LASERKIIRE LAINEPIKKUS 635 NM

LASERI KLASS Il KLASS
TOITEALLIKAS 4X LEELIS-C
KAITSEKLASS IP65
MOOTMED (P X L X K) 160 X 205 X 208 MM
MASS 2,25 KG
KASUTUSTEMPERATUUR -10...+50 °C
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